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INSTRUGOES DE MANUTENGAO (R32)

1. Verifique as informagdes deste manual para saber as dimensdes do espaco necessario
para a instalagdo adequada do aparelho, incluindo as distancias minimas permitidas
entre o aparelho e as estruturas adjacentes.

2. O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado num quarto com uma area Uutil
superior a 4 m®.

3. O numero de tubos instalados deve ser o menor possivel.

4. A tubulagao deve ser protegida de danos fisicos e ndo deve ser instalada em local sem
ventilagdo ou com area menor que 4 m>.

5. Os regulamentos nacionais de gas natural devem ser cumpridos.

6. As conexdes mecanicas devem ser acessiveis para fins de manutengao.

7. Siga as instrugdes neste manual para manuseio, instalagéo, limpeza, manutencgéo e
eliminagéo do refrigerante.

8. Certifique-se de que as aberturas de ventilagéo estejam desobstruidas.

9. Nota: A manutengao deve ser realizada sob orientagdes do fabricante.

10. Aviso: O aparelho deve ser guardado num local bem ventilada cujas dimensodes

correspondam as da area especificada para o funcionamento.

11. Aviso: O produto deve ser armazenado num local sem chamas abertas em operagéo
continua (por exemplo, um aparelho a gas em operacéo) ou fontes de ignigéo
em operagéao continua (por exemplo, um aquecedor elétrico em operagéo)

12. O aparelho deve ser armazenado de forma a evitar danos mecanicos.

13. Todas as pessoas que trabalham no circuito refrigerante devem possuir um certificado
valido e atualizado, emitido por uma autoridade de avaliagdo reconhecida pela
industria, e sua capacidade de manusear refrigerantes deve ser certificada de acordo
com os regulamentos de avaliacéo do setor industrial em causa. As operacdes de
manutencgao sé devem ser realizadas de acordo com as recomendacgdes do fabricante
do aparelho. As operacgdes de manutencao e reparagao que exijam a assisténcia de
outras pessoas qualificadas devem ser realizadas sob a supervisao da uma pessoa
competente para a utilizagdo de refrigerantes inflamaveis.

14. Os trabalhos que afetem os meios de seguranga s6 podem ser realizados por pessoas
competentes.

15. Aviso:

* Nao utilize meios para acelerar o processo de descongelagdo ou para limpar,
diferentes dos recomendados pelo fabricante.

* O produto deve ser armazenado num local sem fontes de ignicdo em operagao
continua (por exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em operagéo ou um
aquecedor elétrico).

* Nao fure ou queime.

* Tenha ciéncia de que os refrigerantes podem n&o conter odor.
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Cuidado: Risco de incéndio Instrugcdes de operagao Leia o manual técnico
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| INSTRUGOES DE MANUTENGAO (R32)

16. Informagao sobre manutengao:

1) Verificagbes para a area
Antes de comegar a trabalhar em sistemas que contém refrigerantes inflamaveis, é
necessario realizar comprovagdes de seguranga, para garantir que o risco de ignigao
seja minimo. Para a reparacao do sistema de refrigeracdo, deverdo ser tomadas as
seguintes precaucgdes antes de realizar os trabalhos de condugéo no sistema.

2) Procedimento de trabalho
Os trabalhos realizar-se-do segundo um procedimento controlado para reduzir ao
minimo o risco de que produzam gases ou vapores inflamaveis enquanto se realiza
o trabalho.

3) Area geral de trabalho
Todo o pessoal de manutengao e demais pessoas que trabalhem na area local
deverao ser instruidos sobre a natureza do trabalho que se esta a levar a cabo.
Deve evitar-se o trabalho em espagos confinados. A area em redor do espago de
trabalho deve ser limitada. Assegure-se de que as condi¢des da area sao seguras,
seguindo o controlo de material inflamavel.

4) Comprovacao da presenga de refrigerante
O pessoal devera ser consciente de que a atmosfera é potencialmente inflamavel,
pelo que a area devera ser revista com um detetor de refrigerante apropriado antes
e durante o trabalho. Assegure-se de que o equipamento de detecéo de fugas que
se esteja a utilizar é adequado para o uso de refrigerantes inflamaveis, isto é, que
ndo produza faiscas, esteja selado e seja seguro.

5)Presenca de extintor de incéndios
Caso se realizem trabalhos em quente no equipamento de refrigeragdo ou em
qualquer das respetivas partes, devera dispor-se de um equipamento de extingéo de
incéndios adequado. Tenha um extintor de p6 seco ou de CO, adjacente a area de
carga.

6) Auséncia de fontes de ignigdo
Nenhuma pessoa que realize trabalhos relacionados com um sistema de
refrigeragdo que implique a exposi¢édo de tubos que contenham ou tenham contido
refrigerante inflamavel devera utilizar fontes de igni¢cdo, de forma a poder provocar
risco de incéndio ou de explosdo. Todas as possiveis fontes de ignigao, incluindo
o fumo de cigarros, deverdo manter-se suficientemente afastadas do local de
instalagéo, reparagdo, remogéao e eliminagéo, ja que durante qualquer destes
processos é possivel que se libere algum gas refrigerante inflamavel no espago
circundante. Antes de comecar o trabalho, a drea circundante ao equipamento
devera ser inspecionada, de forma a assegurar que nio haja riscos de igni¢do ou
fogo. Os sinais de proibigdo de fumar devem estar visiveis.

7) Area ventilada
Assegure que a area de trabalho esta aberta ou adequadamente ventilada antes de
manipular o sistema ou realizar qualquer trabalho em quente. A ventilagdo devera
manter-se durante a realizagéo do trabalho.
A ventilagédo devera dispersar de forma segura qualquer refrigerante liberado e
expulso para a atmosfera.

8) Controlo dos equipamentos de refrigeracao
Quando se substituam componentes elétricos, deverdo escolher-se os adequados
e que cumpram com as especificagdes concretas. Deverdo seguir-se, a todo o
momento, as diretrizes de manutengao e servigo do fabricante.
Em caso de davidas, consulte o departamento técnico do fabricante para obter
assisténcia.



 INSTRUCOES DE MANUTENGAO (R32)

Os seguintes controlos aplicar-se-ao as instalagdes que utilizem refrigerantes

inflamaveis:

-- O tamanho da carga corresponda ao tamanho da area na qual se instalem as pecas

que contenham refrigerante;

-- As maquinas de ventilagdo e as saidas funcionam adequadamente e nado estao

obstruidas;

-- Caso se utilize um circuito de refrigeragao indireta comprovar-se-a a presenga de

refrigerante no circuito secundario;

-- As marcas no equipamento deverao manter-se visiveis e legiveis. Marcas e

indicagdes que se encontrem ilegiveis deverao ser corrigidas;

-- A tubulagéo ou os componentes de refrigeragdo instalar-se-do num local no qual

seja improvavel que estejam expostos a qualquer substancia que possa corroer

o refrigerante, exceto quando os componentes sejam fabricados com materiais
intrinsecamente resistentes a corrosao ou estejam devidamente protegidos contra a
referida corroséo.

9) Verificagdes dos dispositivos elétricos
A reparagéo e manutengédo dos componentes elétricos incluirdo verifica¢des iniciais
de seguranga e procedimentos de inspegéo dos componentes. Caso exista uma
falha que possa comprometer a seguranga, nenhuma fonte de energia devera ser
conectada ao circuito até que a falha se resolva satisfatoriamente. Caso a falha
nao possa ser corrigida imediatamente, mas é imprescindivel que o aparelho se
mantenha em funcionamento, deve utilizar-se uma solugéo temporaria adequada.
Tal circunstancia deve ser reportada ao proprietario do equipamento para que todas
as partes estejam informadas.

As verificagdes iniciais de seguranga incluirdo:

-- Os capacitores se descarreguem: isso deve ser feito de maneira segura para evitar a
possibilidade de faiscas;

-- N&o se exponham componentes e cabos elétricos sob tensdo enquanto se carrega,
recupera ou limpa o sistema;

-- Haja continuidade na conexéo a terra.

17. Reparagdes de componentes selados

1) Durante as reparagdes dos componentes selados, toda a fonte de energia devera
ser desconectado do equipamento antes de retirar as tampas seladas. Caso
seja absolutamente necessario dispor de uma fonte de energia elétrica para o
equipamento durante a manutencgao, devera colocar-se um detetor de fugas no
ponto mais critico para advertir sobre uma situagéo potencialmente perigosa.

2) Deve-se prestar atencdo especial ao seguinte para garantir que, ao trabalhar em
componentes elétricos, a caixa ndo seja alterada de modo que o nivel de protecéo
seja afetado. Danos nos cabos, nimero excessivo de conexdes, terminais nao feitos
de acordo com as especificagdes originais, danos nas juntas, instalagdo incorreta
das juntas, etc.. Assegure-se de que o aparelho estd montado de forma segura.
Assegure-se de que as juntas ou os materiais de selagem nao se degradaram e
continuam a evitar a entrada de produtos inflamaveis. As pecas de substituicdo
deverédo ajustar-se as especificagdes do fabricante.

NOTA: O uso de selador de silicone pode comprometer a eficacia de alguns detetores de
fugas. N&o é necessario isolar os componentes intrinsecamente seguros antes de
trabalha-los.

18. Reparagado dos componentes intrinsecamente seguros

N&o aplique nenhuma carga indutiva ou capacitiva permanente ao circuito sem se

assegurar de que nao excede a tensdo e a corrente permitidas para o equipamento em

uso.

Os componentes intrinsecamente seguros s&do os Unicos que se podem trabalhar

perante uma atmosfera inflamavel. O dispositivo de teste devera ter a poténcia nominal

correta. Substitua os componentes exclusivamente por pegas especificadas pelo
fabricante. Outras pegas poderdo provocar a ignigéo do refrigerante por uma fuga.
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| INSTRUGOES DE MANUTENGAO (R32)

19. Cablagem
Comprove que a cablagem ndo esta sujeita a desgaste, corroséo, presséo excessiva,
vibragédo, arestas afiadas ou outros efeitos ambientais adversos. O controlo também
tera em conta os efeitos do envelhecimento ou das vibragées continuas procedentes
de fontes tais como compressores ou ventiladores.
20. Detegao de refrigerantes inflaméaveis
Nunca deverao ser utilizadas fontes potenciais de ignicdo na procura ou detegdo de
fugas de refrigerante. N&o deve ser utilizada lanterna de halogéneo (ou qualquer outro
detetor que use uma chama ao ar).
21. Métodos de detegao de fugas
Os métodos de detecao de fuga a seguir sdo considerados aceitaveis para sistemas
contendo refrigerantes inflamaveis.
Deverao utilizar-se detetor eletrénico de fuga para identificar refrigerantes inflamaveis,
tendo em conta que a sensibilidade podera ndo ser adequada ou podera ainda ser
necessario recalibra-la. (O equipamento de detegdo calibrar-se-4 numa area livre de
refrigerantes.) Assegure-se de que o detetor ndo é uma fonte potencial de ignicao
e seja adequado para o refrigerante utilizado. O equipamento de detegéo de fugas
fixar-se-a numa percentagem de LFL do refrigerante, calibrar-se-4 com o refrigerante
empregue e confirmar-se-a a percentagem apropriada de gas (25% no maximo). Os
fluidos de detecao de fuga sdo adequados para a maioria de refrigerantes, mas devera
evitar-se o uso de detergentes que contenham cloro, ja que podera reagir com o
refrigerante e corroer os tubos de cobre. Se suspeita de uma fuga, todas as chamas ao
ar devem ser apagadas/extintas. Caso encontre uma fuga de refrigerante que requeira
soldadura para a sua reparagao, recuperar-se-a todo o refrigerante do sistema, ou
isolar-se-a 0 mesmo (mediante valvulas de fecho) numa parte do sistema afastada da
fuga. O nitrogénio live de oxigénio (OFN) purificar-se-4, através do sistema, tanto antes
como durante o processo de soldadura.
Retirada e evacuagao
Quando se rompa o circuito de refrigerante para se fazer reparagdes ou para qualquer
outro propésito, utilizar-se-do procedimentos convencionais. No entanto, leve-os a
cabo sempre com 0 maximo cuidado e considerando a respetiva inflamabilidade.
Devera seguir-se o seguinte procedimento:
-- Retirar o refrigerante;
-- Limpar o circuito com gas inerte;
-- Evacuar;
-- Voltar a limpar com gas inerte;
-- Abrir o circuito cortando ou soldando.
A carga de refrigerante deve ser recuperada em cilindros de recuperagéo corretos. O
sistema enxaguar-se-a com OFN para que a unidade seja segura. Este processo pode
ter que ser repetido varias vezes. Nao devera ser utilizado ar comprimido ou oxigénio
para esta tarefa.
A lavagem devera ser concretizada rompendo o vazio no sistema com OFN e
continuando com o enchimento, até alcangar a pressao de trabalho, ventilando para a
atmosfera e finalmente descendo até ao vazio. Este processo repetir-se-a até que néo
haja refrigerante no sistema. Sempre que se utilize a carga final de OFN, o sistema
devera ser limpo a pressao atmosférica para permitir o trabalho. O que é absolutamente
vital se se véao realizar operac¢des de soldagem na tubulagéo.
Assegure-se de que a saida da bomba de vazio néo esteja perto de nenhuma fonte de
ignicao e de que haja ventilacdo disponivel.
23. Desmantelamento
O técnico que levara a cabo este processo devera estar completamente familiarizado
com o equipamento e todos os seus detalhes. Recomenda-se que todos os
refrigerantes sejam recolhidos de forma segura. Antes de levar a cabo o processo e
caso se requeira uma analise para a reutilizagéo de refrigerante regenerado, tomar-
se-a uma mostra de dleo e refrigerante. E essencial que haja energia elétrica antes de
comegar 0 processo. 4

22



INSTRUGOES DE MANUTENGAO (R32)

a) Familiarize-se com o equipamento e o respetivo funcionamento.
b) Isole o sistema eletricamente.
c) Antes de levar a cabo o processo, assegure-se de que:
* 0 equipamento mecanico esta disponivel, caso seja necessario, para 0 manuseamento de cilindros de
refrigerante;
* todo 0 equipamento de protecéo pessoal esta disponivel e é corretamente utilizado;
* 0 processo de recuperagdo € supervisionado em todo 0 momento por uma pessoa competente;
* 0s equipamentos e cilindros de recuperagdo cumprem com os padrdes apropriados.
d) Esvazie o sistema de refrigerante, bombeando-o, caso seja possivel;
e) Caso contrario, faga um coletor para que o refrigerante se possa extrair de varias partes do sistema.
f) Assegure-se de que os cilindros estéo situados na balanga antes que tenha lugar a recuperagéo.
g) Arranque a maquina de recuperagao e siga as instrugdes do fabricante.
h) N&o encha demasiado os cilindros. (N&o mais de 80% de carga liquida de volume).
i) N@o exceda a pressdo méxima de trabalho do cilindro, ainda que seja temporariamente.
j) Quando os cilindros se tenham enchido corretamente e se tenha completado o processo, assegure-
se de que os cilindros e o equipamento se retiram imediatamente do local e que todas as valvulas de
isolamento do equipamento estdo fechadas.
k) Verifique que o refrigerante recuperado néo se carrega noutro sistema de refrigeragéo sem antes ser
limpo e verificado.
24. Etiquetagem
0 equipamento devera dispor de uma etiqueta na qual esteja identificado que foi esvaziado de
refrigerante. A etiqueta devera ser datada e assinada. Assegure-se de que no equipamento ha etiquetas
que indiquem que 0 mesmo contém refrigerante inflamavel.
25. Recuperagao
Ao retirar refrigerante de um sistema, seja para a sua manutengéo ou desmantelamento, deve fazé-lo de
forma segura.
Ao transferir refrigerante para os cilindros, assegure-se de que se utilizam exclusivamente cilindros de
recuperagao de refrigerante adequados. Certifique-se de que o nimero correto de cilindros para manter
a carga total do sistema. Todos os cilindros a serem usados serdo designados para o refrigerante
recuperado e etiquetados para esse refrigerante (ou seja, cilindros especiais para a recuperagdo de
refrigerante). Os cilindros deverdo estar completos com valvula de alivio de press&o e valvulas de fecho
associadas em boas condigdes de funcionamento.
Os cilindros de recuperaggo vazios deverdo ser evacuados e, sempre que possivel, arrefecidos antes que
se produza a recuperagéo.
0 equipamento de recuperagao devera estar em perfeito estado de funcionamento, devera ser adequado
para a recuperagao de refrigerantes apropriados, incluindo, quando aplicavel, refrigerantes inflamaveis,
e devera ainda apresentar um conjunto de instruges. Além disso, um conjunto de balangas calibradas
devera estar disponivel e em boas condigdes de funcionamento. As mangueiras deverao estar completas
e em perfeitas condigBes de uso, com acoplamentos de desconexdo sem fugas. Antes de utilizar o
equipamento de recuperagdo, comprove que funciona corretamente, que se realizou a manutengéo
adequada e que todos os componentes elétricos associados estdo selados para evitar a ignicdo em caso
de que se libere refrigerante. Em caso de divida, consulte o fabricante. O refrigerante recuperado devera
ser devolvido ao fornecedor de refrigerante no cilindro de recuperagéo apropriado, dispondo-se da nota
de transferéncia de residuos correspondente. Nao misture refrigerantes em unidades de recuperagdo nem
em cilindros.
Caso se eliminem os compressores ou os 6leos de compressor, assegure-se de que foram evacuados
a um nivel aceitavel para garantir que o refrigerante inflamavel ndo permanece dentro do lubrificante. O
processo de evacuagéo levar-se-a a cabo antes de devolver o compressor aos fornecedores.
Apenas aquecimento elétrico para o corpo do compressor devera ser empregado para acelerar este
processo. Quando seja necessario drenar o 6leo de um sistema, deve fazer-se o processo de forma
segura. .



PRECAUCOES DE INSTALAGAO (R32)

Consideracdes Importantes

1. O ar condicionado deve ser instalado por pessoal profissional e 0 manual de instalacéo é utilizado
apenas para o pessoal de instalagao profissional! Para as especificagcdes de instalagdo, devem
consultar-se aos nossos regulamentos de servigo pés-venda.

2. Ao encher o refrigerante combustivel, qualquer uma das suas operacdes rudes pode causar lesées
graves ou ferimentos no corpo e objetos humanos.

3. Um ensaio de vazamento deve ser feito apds a conclusao da instalagéo.

4. E necessario fazer uma inspegdo de seguranga antes de manter ou reparar um aparelho de ar
condicionado que utilize refrigerante inflamavel, a fim de minimizar o risco de incéndio.

5. E necessario operar o aparelho sob um procedimento controlado, a fim de minimizar o risco
decorrente do gas ou vapor combustivel durante o funcionamento.

6. Requisitos para o peso total do refrigerante enchido e para a area de uma sala a ser equipada com
um ar condicionado (s&o indicados nas seguintes Tabelas GG.1 e GG.2)

A carga maxima e a area minima exigida

m, = (4 m® x LFL, m, = (26 m®)) x LFL, m; = (130 m®)x LFL

Onde LFL é o limite inferior de inflamavel em kg/m3, R32 LFL é de 0,306 kg/m3.

Para os aparelhos com uma quantidade de carga m, <M = m,:

A carga maxima numa sala deve estar em conformidade com o seguinte:

Munax = 2,5 X (LFL)®* x hy x (A)"?

A area de piso minima necessaria A, para instalar um aparelho com carga de refrigerante

M (kg) deve estar de acordo com o seguinte: A,;, = (M/ (2,5 x (LFL)®* x h, ))?

Onde:

Tabela GG.1 - Carga maxima (kg)

| LFL Area de piso(m?)
Categoria | ey | o (M) 3 7 10 15 20 30 50
1 1,14 1,51 1,8 2,2 2,54 3,12 4,02
R32 | 0306 [ 18 205 | 2.71 324 | 397 | 458 | 561 | 7.254
2,2 25 3,31 3,96 4,85 5,6 6,86 8,85
Tabela GG.2 - Area minima da sala (m?
. LFL Quantidade de carga (M) (kg)
Categoria (kg/m®) ho (m) Minima Area de Quarto (m®
1,004kg | 1,836kg | 2,448kg | 3,672kg | 4,896kg | 6,12kg | 7,056kg
0,6 29 51 116 206 321 543
R32 0,306 |1 10 19 42 74 116 196
1,8 3 6 13 23 36 60
2,2 2 4 9 15 24 40

Principios de Sequranca da Instalacao
1. Seguranga do Local

Chamas Abertas Proibidas Necessario de Ventilagao

2. Seguranga de Operagao

i |

I, /'_.. s
Cuidado com a Eletricidade Use roupas de protegéo e luvas antiestaticas N&o use telemovel
Estatica 6




PRECAUGOES DE INSTALAGAO (R32)

3. Seguranga de Instalagao
 Detecdo de Vazamento de Refrigerante
* Local de Instalagéo Apropriado

~

-

i A imagem esquerda mostra um detetor de vazamento de refrigerante.
4

Notas:

1. O local de instalagédo deve ser bem ventilado.

2. Os locais para instalagdo e manutengdo de um ar condicionado utilizando o refrigerante
R32 devem estar livres de chama ao ar ou soldagem, fumo, forno de secagem ou
qualquer outra fonte de calor superior a 548 que produza facilmente chama ao ar.

3. Ao instalar um ar condicionado, € necessario tomar as medidas anti-estaticas
adequadas, como usar roupa antiestatica e/ou luvas antiestaticas.

4. E necessario escolher os locais convenientes para a instalagdo ou manutengdo em que
as entradas e saidas de ar das unidades interior e exterior ndo devem ser cobertas ou
préximas a qualquer fonte de calor ou ambiente combustivel e/ou explosivo.

5. Se ocorrer vazamento de refrigerante na unidade interior durante a instalagéo, a valvula
da unidade exterior deve ser fechada imediatamente e todo o pessoal deve sair até
que o refrigerante vaze completamente por 15 minutos. Se o aparelho for danificado, &
necessario transportar o mesmo de volta para a estagdo de manutengao e é proibido
soldar o tubo de refrigerante ou realizar outras operagdes no local de instalacéo.

6. E necessario escolher os locais onde o fluxo de entrada de ar e o fluxo de saida de ar
da unidade interior possam ser distribuidos uniformemente.

7.E proibido colocar produtos elétricos, fichas e tomadas, armario de cozinha, cama, sofa
e outros objetos de valor logo abaixo dos cabos nos dois lados da unidade interior.

Ferramentas Recomendadas

Ferramenta Imagem Ferramenta Imagem Ferramenta Imagem
Chave de Cortador de Bomba de A
Boca Padréo / Tubos ‘p Véacuo ‘:-

Chave Chaves de Oculos de

Ajustavel/ f Fenda (em & Seguranca Q’l

Crescente reta e em cruz)

Chave de _~ | Conjunto de q@ Luvas de )
Torque ( Manémetros e Trabalho /
(I Balanga de

Hexagonais ou / Nivel de Bolha / Refri grante g
Chaves Allen 9
Furadeira e '//{ Ferramenta de Medidor de 3‘6
Parafusos == Alargamento Micron
=] .
Serra Copo f{ G
com Pinga




PRECAUGOES DE SEGURANGA

NORMAS DE SEGURANCA E AVISOS PARA O INSTALADOR

1. Leia este manual antes de instalar e utilizar o aparelho.

2. Durante a instalagéo das unidades interiores e exteriores, o acesso a zona de trabalho
deve ser proibido as criangas. Acidentes imprevisiveis poderiam acontecer.

3. Assegure-se de que a base da unidade exterior esteja instalada de modo firme.

4. Verifique se o ar ndo entra no sistema de refrigeragéo e se nio ha fugas de refrigerante
ao movimentar o ar condicionado

5. Faga um ciclo de ensaio ap6s a instalagdo do ar condicionado e registe os dados de
funcionamento.

6. Proteja a unidade interior com uma fusivel de capacidade adequada para a corrente
maxima de entrada ou com outro dispositivo de prote¢ao contra sobrecargas

7. Utilize a voltagem de alimentagao indicada na placa de caracteristicas. Mantenha o
interruptor ou a ficha de alimentagéo protegida da sujidade. Ligue a ficha de alimentacédo
de forma correta e firme a tomada, evitando, assim, o perigo de choque elétrico ou de
incéndio por contacto insuficiente.

8. Verifique se a tomada é de tipo apropriado para a ficha, caso contrario mande substituir
a tomada.

9. O aparelho deve estar equipado com meios de desconexao da rede de alimentagdo
com uma separagao de contactos em todos os polos que assegurem a desconexao
completa em condigbes de sobretensdo da categoria lll, e esses meios devem ser
incorporados na cablagem fixa de acordo com as regras de cablagem.

10. O ar condicionado deve ser instalado por pessoas profissionais ou qualificadas.

11. No instale o aparelho a uma distéancia inferior a 50 cm de substancia inflamaveis

(alcool, etc.) ou de embalagens sob pressao (ex.: frascos spray).

12. Se o aparelho for utilizado em lugar onde n&o ha troca de ar, é necessario tomar
as devidas providéncias para evitar que eventuais fugas de gas refrigerante fiquem
paradas no ambiente e criem perigo de incéndio.

13. Os materiais utilizados para a embalagem s&o reciclaveis. Recomenda-se coloca-los
nos contentores de recolha diferenciada.

No final da sua vida util, entregue o ar condicionado a um centro especial de recolha
para descarte.

14. Utilize apenas o ar condicionado de acordo com as instrugbes deste manual. Estas
instrucdes néo pretendem abranger toda possivel condigéo ou situagao que pode
ocorrer. Como acontece com qualquer eletrodoméstico, &€ necessario sempre recorrer
ao bom senso e a prudéncia ao instalar, ligar e manter o aparelho.

15. O aparelho deve ser instalado segundo as normas de instalagdes nacionais.

16. Antes de acessar aos terminais, todos os circuitos de alimentagdo devem ser
desligados da corrente elétrica.

17. O aparelho deve ser instalado em conformidade com as normas nacionais de
cablagem.

18. O aparelho pode ser utilizado por criangas com idade a partir de 8 anos e acima e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se Ihes tenham sido dadas supervisao ou instrugdes
relativa a utilizagdo do aparelho de forma segura e compreendem os perigos
envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutengao
nao devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.
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| PRECAUCOES DE SEGURANCA |

NORMAS DE SEGURANCA E AVISOS PARA O INSTALADOR

19. Néo tente instalar o aparelho sozinho; entre sempre em contacto com pessoal técnico
qualificado.

20. A limpeza e a manutengao devem ser efetuadas por pessoal técnico qualificado.

Em todo caso, desligue o aparelho da corrente elétrica antes de fazer a limpeza ou a
manutengdao do mesmo.

21. Utilize a voltagem de alimentacéo indicada na placa de caracteristicas. Mantenha
o interruptor ou a ficha de alimentagao protegida da sujidade. Ligue a ficha de
alimentagéo de forma correta e firme a tomada, evitando, assim, o perigo de choque
elétrico ou de incéndio por contacto insuficiente.

22. Nao puxe a ficha para desligar quando o aparelho estiver a funcionar, pois isso pode
causar um incéndio devido a uma faisca, etc.

23. Este aparelho foi construido para o arrefecimento/aquecimento de ambientes
domésticos e ndo deve ser utilizado para outros fins, como secar roupas, arrefecer
alimentos, etc.

24. Use sempre o aparelho com o filtro de ar montado. O uso do ar condicionado sem
filtro de ar pode causar um acuimulo excessivo de poeira ou residuos nas pegas
internas do aparelho com possiveis falhas subsequentes.

25.E responsabilidade do utilizador contactar um técnico qualificado para fazer a
instalacéo do aparelho (o qual devera verificar que a ligagéo a terra seja feita em
conformidade com a Legislagdo em vigor) e para a instalagdo de um disjuntor de
protegao.

26. As baterias do comando remoto devem ser recicladas ou eliminadas adequadamente.
Descarte de Baterias Usadas --- Por favor, descarte as baterias como residuos
municipais classificados no ponto de coleta acessivel.

27. Nunca permanega exposto diretamente ao ar frio por muito tempo. A exposigao direta
e prolongada ao ar frio é prejudicial para a saude. Um cuidado especial deve ser
tomado nos quartos onde ha criangas, idosos ou doentes.

28. Se o aparelho emitir fumaga ou houver cheiro de queimado, corte imediatamente a
energia e entre em contacto com a Central de Servigo.

29. O uso prolongado do aparelho em tais condigdes pode causar incéndio ou
eletrocussao.

30. As reparacgdes devem ser efetuadas apenas por um Centro de Assisténcia Técnica
autorizado do fabricante. Uma reparagao incorreta pode causar choque elétrico, etc.

31. Assegure-se desligar o interruptor automatico quando nao utilizar o aparelho por um
longo periodo. A direcdo do fluxo de ar deve ser regulada corretamente.

32. Os defletores devem ser regulados para baixo no modo de aquecimento e para cima
no modo de arrefecimento.

33. Certifique-se de que o aparelho esta desligado da fonte de alimentagdo quando néo
utilizar o aparelho por um longo periodo ou antes de fazer a limpeza ou a manutengéo
do mesmo.

34. Selecione a temperatura mais adequada pode evitar danos ao aparelho.



| PRECAUGCOES DE SEGURANGCA |

NORMAS DE SEGURANCA E PROIBICOES

1. Nao dobre, puxe ou prima o cabo elétrico, pois pode danificar-se. Eventuais casos
de choque elétrico ou incéndio sdo provavelmente causados por um cabo elétrico
danificado. Em caso de deterioragéo, o cabo elétrico apenas deve ser substituido por
um técnico qualificado.

. Ndo use extensdes, nem bloco de tomadas.

3. Nao faga nenhuma operagao no aparelho quando descalgo ou quando estiver com
partes do corpo molhadas.

4. Nunca cubra a entrada ou saida do ar da unidade interior ou exterior. A cobertura
dessas aberturas provoca uma redugao na eficiéncia operativa do aparelho com
possiveis consequentes falhas ou danos.

5. N&o modifique e nem altere de forma alguma as caracteristicas do aparelho.

6. Nao instale o aparelho em ambientes onde o ar pode conter géas, 6leo, enxofre ou nas
proximidades de fontes de calor.

7. Este aparelho n3o se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham sido dada superviséo ou instrucdes relativa a
utilizagao do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

8. Nao suba e nem apoie nenhum objeto pesado ou quente sobre o aparelho.

9. Nao deixe portas e janelas abertas durante muito tempo quando o ar condicionado
estiver ligado.

10. Nao dirija o fluxo de ar diretamente sobre plantas ou animais.

11. Uma longa exposigao direta ao fluxo de ar frio do ar condicionado pode ter efeitos

negativos sobre plantas e animais.

12. No pulverize agua sobre o ar condicionado. O isolamento elétrico pode ser danificado

e causar eletrocusséo.

13. No suba, nem apoie objetos sobre a unidade exterior.

14. Nunca coloque uma haste ou um instrumento semelhante no aparelho. Podem causar

lesdes graves.

15. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o

aparelho. Se o cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelo seu agente de servigo ou por pessoas qualificadas, a fim de evitar riscos.

N
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PECAS E FUNCOES

11

@ Saida de ar
@ Gancho
® Tubo de drenagem
@ WiFi
® Retorno de ar
© Filtro
@ Controlador remoto
(Disponivel apenas em alguns modelos)
Recetor do controlador remoto
(Disponivel apenas nalguns modelos)
® Tubo de ligagdo do refrigerante

® (@ Com fios (Disponivel apenas nalguns m

odelos)



CUIDADOS E MANUTENCAO

LIMPEZA

& Aviso, por favor, desligue a unidade e corte a energia antes de limpar por seguranca.

LIMPE O FILTRO

m Limpe o filtro descarregado com aspirador ou agua.
m Esfregar com detergente neutro t se o filtro estiver muito sujo. Ndo lave com agua quente (cerca de 50 e.
°C), caso esteja fora de forma

= Coloque-o em um local ventilado e ndo pode ficar sob o sol diretamente ap6s a lavagem, para que ndo
fique fora de forma. .

m Para a sua unidade de compra é uma ventilagao
traseira, por favor, remova os parafusos fixos do
filtro (2 parafusos) e retire o filtro da unidade.

B Para a sua unidade de compra € uma ventilagao
descendente, por favor, empurre o filtro ligeiramente
para cima
para deixar o retentor de posigao escapar dos
orificios fixos do flange e retirar o filtro de acordo
com a direg&o da seta mostrada na

MANUTENCAO

1.Por favor, faga bem o seguinte trabalho se o ar condicionado néo for usado por um longo periodo de tempo.

Para secar completamente a unidade, defina o modo FAN e deixe-a funcionar por 3-4 horas. Desligue o ar
condicionado e corte a fonte de alimentag&o.

2.Quando usado novamente apds a unidade parar por um longo periodo:

Ao limpar o filtro e a unidade interna, vocé deve parar a unidade e cortar o fornecimento de energia.

Limpe a unidade interna com um pano macio.

E proibido polvilhar a maquina com gasolina, benzina, lixivia, p6, detergente, inseticida, etc., que danificam

a unidade.

Certifique-se de que a entrada e a saida de ar da unidade interna e externa ndo estejam bloqueadas por lixo.

Verifique se o fio aterrado esta solto e flexivel e, em seguida, conecte a energia.

SERVICO POS-VENDA

Quando o seu ar condicionado n&o funcionar corretamente, desligue a maquina e corte a fonte de

alimentagdo imediatamente. Em seguida, entre em contato com os revendedores.

12



INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

FIGURA DO TAMANHO CORPORAL

1.0 posicionamento do orificio do teto, da unidade Tamanho da posigdo da abertura de ventilagio
interna e dos parafusos de suspensao. descensional. ¢ ¢
@ y — e
an m ( J( J( =
= — ;E@ 9C__JC_JC_p
C_

8 C 3 B

Tamanho do gancho montado

M

.. g C_JC7 =
Tamanho da entrada de ar |

o ol ——| -

e ( J( ) ]

.........
L
1
amanho da Tamanho do term
Dimens&o do esbogo 1;2;2?,?2 gg grabertura de abertura de saidade ar final montado

A B C D E F G H 1 J K L M
9-18K 1 700 [ 200 | 490 | 450 45 510 17 140 | 600 | 187 35 738 298
18K 920 | 200 | 490 | 450 45 730 17 140 | 820 | 187 35 958 298
24K 1100 | 200 | 490 | 450 27 930 17 140 | 1030 | 183 35 960 | 365

ESCOLHA LOCALIZACAO DA INSTALACAO

O UNIDADES INTERNAS
» Um local onde haja espago suficiente para reparos
» Teto suspenso que pode suportar o peso da maquina.
* Um local sem entrada e saida de ar ndo é impedido e sem influéncia do ar externo
* Um local sem fonte de calor como fumaga, fogo ou poluigéo toxica.
» Umlocal onde o fluxo de ar pode ser transmitido para qualquer lugar da sala.
6 + Umlocal conveniente para instalagéo.

Cuidado:(a localizagao nos seguintes locais pode causar mau funcionamento da maquina).
1.Um local onde haja vazamento de gas inflamavel.

2. ha ar salgado ao redor (perto da costa)

3.existe gas caustico (o sulfeto, por exemplo) existente no ai.

4.um lugar onde n&o pode suportar o peso da maquina

5. na cozinha onde estéa cheio de gas de petroleo.

6.ha forte onda eletromagnética existente.

7. haliquido acido ou alcalino evaporando

8.um local onde a circulagéo de ar néo seja suficiente.

9.outros ambientes especiais.

g~ WwN -
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

INSTALAGCAO

/ Precaugdes de pré-instalagéo
® Confirme que o pessoal de instalagao é qualificado no servigo de instalagao relevante. Se o ar
ondicionado for instalado por pessoas sem competéncias especiais, o funcionamento normal ndo sera assegurado

e a seguranga pessoal e da propriedade sera afetada.

O ar condicionado deve ser instalado corretamente por técnicos instaladores de acordo como YManual
de InstalagaoY anexo, ndo devendo ser instalado pelo proprio usuario.

Orientagdes para o
| utilizador

e O local de instalagéo do utilizador deve dispor de uma fonte de alimentagéo regular, em conformidade
com a indicada na placa de identificagdo do aparelho de ar condicionado, e a sua tensdo deve situar-
se num intervalo de 90 % a 110 % do valor da tensdo nominal.

Adotar o fusivel ou disjuntor prescrito nas instru¢des de instalagéo.

Apenas um eletricista qualificado esta autorizado a executar as tarefas de cablagem em estrita conformidade
com os requisitos de seguranca eléctrica.

® Assegurar uma boa ligagéo a terra do aparelho de ar condicionado, ou seja, o interrutor de alimentag&o
principal do aparelho de ar condicionado deve ser ligado a um fio de terra fiavel.

Precaucdes

® O aparelho de ar condicionado deve ser instalado de forma segura; caso contrario, uma ma instalagéo
pode provocar ruidos e vibragdes anormais.

INSTALAGAO DO CORPO DA UNIDADE

Confirme a dimensao da unidade interior de acordo com a imagem abaixo. (4 conjuntos)

4 Consulte o seguinte para saber a distancia central entre os parafusos

® £ utilizada a espiral M10.
@ Consulte um profissional para se informar sobre a disposigéo especifica do teto.

1. Desmontar a balanga do teto...... por favor manter o teto nivelado. Reforgar a viga para evitar vibragdes.

2. Partir a viga do teto.

3. Reforgar o ponto de rutura do teto e reforgar a viga do teto.

@ Depois de terminada a suspensao do corpoprincipal, a disposi¢céo do tuboe da linha sera feitanoteto.
A direcdo do tubo é determinada apds a escolha do local de instalagdo. Se o teto ja existir, disponha
o tubo de refrigeracéo, o tubo de drenagem e a linha de ligagao interior e exterior.

@ Instalagéo do parafuso de suspensédo

14



INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

Escolha das formas de retorno do ar
Esta unidade interna é equipada com retorno de ar descendente, que pode ser alterado para sua contraparte

traseira, se necessario. Siga as etapas abaixo (2-5) para altera-lo para o modo de retorno do ar para tras (6).

2. Solte a porca e desmonte a flanela e o filtro; Solte a
porca desmonte a parte de tras.

1.Retorno do ar para baixo

3.Instale a placa de flanela e o filtro na parte 4.Retorno do ar para tras.

traseira; Instale a tampa para baixo.

g
Espaco de instalagéo s I N ;F —— ladodasaidadear
" or|—
Garanta espago suficiente para instalagéo e reparo. E - ; \é L 20-300mm

I I I Tunel de lona
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

. . Madeira sobre o fei
Construgdo de madeira adera sobre oee

Cologue a madeira quadrada sobre a viga do telha
do einstale o parafuso de suspensao. Viga Telhado

Teto

parafuso de suspensao

Novos tijolos de concreto

Embutindo ou incorporando os parafusos

de parafuso
(Inserg&o da forma da lamina) (Inserg&o de slides)
Tijolos de concreto acabados
Instale o gancho de suspens&o com expansivel
parafuso no cqncreto profundo para45- parsiuso de suspensio
50mm para evitar solto.

Estrutura de vigas de telhado de ago E ﬂL m .
ﬂ N 7 ~
Facga uso de ago no teto ou cantoneira de ago. = \ = (

parafusos de suspensao Angulo de apoio de ago

Suspensao e instalagcao da unidade interna

1. Ajuste a posigao da porca enquanto a folga entre a gaxeta (lado inferior) e o teto deve ser confi
rmada de acordo com as situacdes reais.

Gradiente
parafuso de suspenséo

Porcas (para cima) |

|
Orelha de instalag&o da||
junta (lado superior)

Junta (lado negativo) D b fixadh
1 . eve ser bem fixado
1 Porca (lado negativo)

?

Abaixo do teto
Pendure a porca dentro do slot U do painel de instalagao. Para confirmar o grau de nivel com o gradienter. (Inclinar-
se para baixo em dire¢do ao lado sem drenagem é proibido)
A altura da suspensao néao € inferior a 2.4 metros.

16



UNIDADE INTERIOR

2.Como montar tubo de saida

® Geralmente, temos dois tipos de tubos de saida disponiveis, ou seja, retangulares ou redondos.

@ O conduto de ar retangular pode ser conectado diretamente a saida de ar da unidade interna por meio de rebites.
Para obter as dimensdes da saida, consulte o desenho do esbogo da unidade.

® |0 conduite de ar redondo deve ser conectado a um pedago de conduite de ar de transigio antes de ser conectado a
saida de ar da unidade interna, a outra extremidade pode ser conectada separadamente a janela do conduite de ar ou
conectada a janela do conduite de ar ap6s o desvio do fluxo de ar, e 0 comprimento total ndo deve ser superior a 6m.
Conforme mostrado na figura abaixo, as velocidades do ar em todas as saidas de ar devem ser ajustadas para
basicamente consistentes para atender aos requisitos de ar condicionado da sala.

<6m

Entrada de ar

Unidade interna Condutode ar

de transicao

Tubo de saida

Janela de saida de ar

3.Método de instalag&o para tubo de ar de retorno
® Caso seja adotada a entrada de ar lateral, o tubo de ar de retorno deve ser fabricado e conectado por rebite ao
orificio de ar de retorno, e a outra extremidade deve ser conectada a janela de ar de retorno.
® No caso de entrada de ar por baixo, adquira ou fabrique uma se¢ao de conduite de ar de lona plissada servindo
como junta de transigao para o orificio de ar de retorno e a janela de ar de retorno. desta forma, pode ser ajustado
livremente de acordo com a altura da placa do teto interno; além disso, durante a operagéo da unidade, o conduite
de ar de lona pode evitar a vibragéo da placa do teto, conforme mostrado na figura abaixo.

Rebite

X Tubo de ar de retorno
Unidade

Conduta de arem lona
Conduta de ar em lona
%§ Tubo de ar de retorno

Unidade

Rebite % Janela de ar de retorno %

Modo de instalagéo para entrada de ar inferior Modo de instalagéo para entrada de ar lateral
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UNIDADE INTERIOR

4. Conselhos para a instalagédo do tubo de retorno do ar e do tubo de saida

@® Para minimizar a perda de energia que ocorre no processo de transmissdo e na dgua

condensada durante o aquecimento o tubo de ar de retorno e o tubo de saida devem ser equipados
com uma camada de isolamento térmico, como mostra a figura.

Condiciona

Pino de
- dor de ar
ORI o

plastico

Conservagao
de calor Lana

Tampa de plastico para pino

Folha de aluminio

® O tubo de ar de retorno e o tubo de saida devem ser fixados as lajes pré-fabricadas do chao por um suporte

de ferro; além disso, todas as portas da conduta de ar devem ser hermeticamente fechadas por cimento de junta,
e é aconselhavel que a folga da borda do tubo de ar de retorno seja de pelo menos 150 mm.

® 0 tubo de drenagem da agua condensada deve ser instalado com uma inclinagdo minima de 1%, e o
tubo de drenagem deve ser isolado com um revestimento de preservagao do calor.

Diagrama de instalagdoda unida deinterior

R | ]

_ Unidad Conduta de ar de transigar
Barra de suspenséo

Tubo de ar de retorno Tubo de said:
Conduta de ar em lona
Janela de sai
Janela de retorno do ar
Cincluindo ecra de filtro)
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INSTALACAO DO TUBO DE DRENAGEM

INSTALAGAO DE TUBOS DE DRENAGEM DE BAIXA PRESSAO ESTATICA

Unidade
interior H

[l 1/2H

H: mais de 50mm

Quando a saida do tubo de drenagem é mais alta do que o bocal de bombagem do corpo principal, o
tubo de drenagem deve ser elevado verticalmente tanto quanto possivel Agao de flexao vertical, o
elevador geral sob tensdo nominal 220V n&do excede 55cm, se o utilizador tiver um cenario de
instalacdo especial, por exemplo, se a tenséo do utilizador for inferior 8 norma da rede nacional,
contacte o servigo pds-venda ou o instalador local para confirmar a altura da cabega, caso contrario a
operacao ira parar O refluxo de tempo pode causar transbordamento.

( PRECAUCAO)

Certifique-se de que segue este Manual de Instalacédo durante a instalagéo da o
drenagem, o tubo de drenagem deve ter o isolamento térmico para evitar a condensagéo.

® O tubo de drenagem da unidade interior deve ter isolamento térmico, caso contrario, condensara o
orvalho, bem como as ligagbes da unidade interior.

® A declividade do tubo de drenagem para baixo ndo deve ser superior a 1/100, e ndo deve ser enrolado
ou dobrado.

O comprimento total do tubo de drenagem, quando puxado transversalmente, ndo deve exceder 20 m,
Quando o tubo é demasiado comprido, deve ser instalado um suporte de apoio a cada 1.5 a 2 m para
evitar o enrolamento.

@ Consulte as figuras seguintes sobre a instalagéo dos tubos.

@ Nao exercer qualquer pressao sobre a parte de ligagéo do tubo de drenagem.

1.5m~2m Apoio Dobrar

Para cima e para baixo

oo =
Inclinagéo para baixo superior a 1/100

Fold

O mais longo possivel cerca de (10mm)

Inclinagéo para baixo VP30
superior a 1/100
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INSTALACAO DO TUBO DE DRENAGEM

| Material do Tubo de Drenagem, Material de Isolamento Térmico |

O material listado deve ser usado:

Material do Tubo

Tubo de cloreto de polivinila (diametro externo de 32mm)
de Drenagem

Material de

) o Placa de isolamento de polietileno espumado (espessura de 10 mm)
isolamento térmico

Procedimento de conexao

Conecte o tubo transparente com o tubo de cloreto de polivinila.

® Cole cola na frente de 40 mm do tubo de cloreto de polivinila, insira-o no tubo
transparente.

® Precisa de 10 minutos para a cola secar.

® N3o exerca pressao na conexao durante o periodo de secagem.

| ||SO|amentO Térmico | Mangueira flexivel Fixa de mangueira

Enrole a mangueira flexivel cuidadosamente com o
material de isolamento térmico anexado do inicio ao
fim (para a parte interna)

Material de isolamento t Material de isolamento 'I'I'ubo‘d‘e F'Ofe‘o
érmico anexado térmico organizado de polivinila
em campo

Instalagao de tubo de drenagem de alta presséao estatica

Aviso:
Deve-se instalar tubos de drenagem conforme a figura a seguir, evitando gerar &gua condensada e vazamento de agua.
a. Monte o corpo principal de acordo com a Figura .

b. Aabertura dos tubos de drenagem pode ser instalada no lado esquerdo ou no lado direito.
Pode remover a tampa do dreno e coloca-la no lado esquerdo ou direito.

c. Para obter o melhor efeito, deve-se manter os tubos o mais curtos possivel. Incline os tubos paragarantir o fluxo de fl
uido.
d.Certifique-se de que os tubos de drenagem tenham um isolamento térmico admiravel.

e.E necessério instalar um sifso préximo & abertura do tubo de escoamento, para que quando a maquina
estiver funcionando, a pressao no interior da maquina seja menor que a pressao atmosférica.
Se n&o houver cotovelo, a &gua espirrara e o cano produzird um mau cheiro.

f.mantenha a retidao dos canos de drenagem para remover a sujeira.

g.Vede o cano de escoamento no outro lado da maquina e, em seguida, envolva o cano de escoamento nos
materiais de barreira térmica.

h.Coloque agua na bandeja de drenagem para testar se a agua pode ser descarregada nadando.

i.Em condigdes de umidade, use uma bandeja de drenagem adicional (disponivel comercialmente) para cobrir
toda a area da unidade interna.
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TUBO DE DRENAGEM

Unidade interna

= =

Isolamento térmico
(Preparacao do site

a7
|

<

Tampa de drenagem
Bandeja de drenagem adicional,

(vendida separadamente)
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Isolamento térmico
(Preparacao do site)

Inclinar

Trap

Aestrutura do cano de
escoamento deve ser
conveniente para limpeza

Parte inferior do
corpo da unidade

Unidade:mm



INSTALACAO DO TUBO DE REFRIGERACAO

a. Deixe a extremidade alargada do tubo de cobre apontar para o parafuso e, em seguida, aperte o

parafuso a mao.
b. Depois disso, aperte o parafuso com a unidade de chave dinamométrica que faz barulho (como

mostrado na Fig.).

E

Pipe Flare Nut  Pipe

_/@Jﬁ

Ordinary Wrenchﬁ ﬁ — Torque Wrench

DISPOSITIVO DE LIGACAO

e Apontar para o tubo de ligagao
fixar a porca do tubo de ligagdo e, em seguida, apertar com uma chave de porcas conforme
0 esquema seguinte

A Nota

o De acordo com as condi¢des de instalagéo, uma chave de bocas demasiado grande ira destruir a
porca. (Unidade. N.cm)

Parametros de binario

Tamanho do tubo Metr[?\l )l:lni\]lvton Pé de(lfg:{%? libra Metro de c(}lijsillgg]r?ma-forga
/4" (46.35) 15-20 11.1-14.8 1.5-2.0
38" ($9.52) 31-35 229-258 32-3.6
112" ($12) 45-50 33.2-369 4.6-5.1
5/8" (915.88) 60 - 65 44.3-48.0 6.1-6.6
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CABLAGEM ELECTRICA

1.Método de ligagédo da unidade de interior:
Abra a caixa de jungéo eléctrica para efetuar a
ligacéo dos fios. Note que o fio de ligagao deve
ser passado através do anel de borracha de
entrada do fio da caixa. Ligue os fios de acordo
com o estipulado no diagrama de ligagdes
eléctricas e as unides dos fios no terminal de
ligacéo devem estar bem compactadas, sem
folgas.

2.Tratamento obrigatério

Depois que os fios de conex&o tiverem sido conectados corretamente, prenda a tubulagdo de conexao, o fi
o de conexao e o tubo de drenagem com fitas adesivas.

Apés o tratamento de ligacéo, a segéo transversal € mostrada na figura abaixo:
Aviso: O tubo de drenagem n&o deve ser achatado durante o tratamento de encadernago.
Cabo de corrente pesada

Preservacao do calor do tubo de gas

Tubo de gas

Cabo de corrente de luz

Asaidadotubodedrenagemdeveserlevadoaumlugarquepodeevitarafetar omeioambiente.

Se ocorrerem situagdes como a seguir, por favor, corte a energia elétrica antes de entrar em ¢
ontato com o revendedor.

@ Abrir ou fechar incorretamente.
o Entrada de objectos ou agua no aparelho de ar condicionado

® O fusivel ou o protetor contra fugas eléctricas avaria-se varias vezes.
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CABLAGEM ELECTRICA

3. Diagramas de cablagem externa
Ligacéo dos cabos entre o IDUT e a ODU

A Nota: Ligue os cabos de ligagdo aos terminais correspondentes, conforme ilustrado. Por exemplo, o
terminal (A) da nossa unidade de interior deve ser ligado ao terminal (A) da unidade de interior.
Nota:1) Ligar as linhas de comunicagao internas e externas.

2)L: Ligar a linha viva.
3)N: Ligar a linha neutra.

UNIDADE EXTERIOR

DHNE L0
HENENNG

Indoor Unit A Indoor Unit B

CAIXA DE ELECTRICIDADE |

L N
Power  Supply |
Only 220~240V

|
,,,,,,,,,,,,,,,, a

UNIDADE EXTERIOR|

L[uNG LILNE 11N

UNIDADE INTERIOR C UNIDADE INTERIOR D UNIDADE INTERIOR E

UNIDADE INTERIOR

R25=5K
R25=5K

sE 5
0N | OO | O 28 5 i [T 000E NOTE
; e=q 3 DRY CONTACT: [ VAN BOARD
== : X TERMNAL
s|¥g 3 3 S WATER SWTCH
= ; DOORF ACCESS CONTROL SWITCH
EE T BIS BULDING MANAGENENT SYSTEM

oNg i W1 DESCRIPTION

0% ot
PR 0GR RO
Ll TYPE | DALCODE | TYPE | DALCODE
DISPLAY | -
] AP1 26) UQ;EE (10
—
K35
o o )| | o
BSg5 o
AP

PONER
moN L BE 1852 Nﬂ§g 48K(140)
o8] oyt ' y NEM | 202 55(160)
BUS |+ smsm oNT oS o §0K(160)

o) Acxbéjvzwns 30K90) i; @ ;

BIK
‘ GRM\ e S 35w 4 FANSELECTION
WA B @ - s
e wesseesr | | VHH Wil
! s FACTORY DEFAULT), 1234
STATIC oN
PRESSURE2 E@ g !
STATIC (]
Si2 DESCRPTION PRESSURED3 5@ g g
i P B Remarks FUNCTION] SW2_1[$12_2]_ DESCRPTION
; s ' ) OFF | OFF |__COOLING
i OUTDOOR UNIT 'n mrth_edwalconlamocatwon‘ the type and function to dial Type [OEF T ON | COOLING §HERTIG g;@s\gwm THOENE
S contact positon in the table shall prevall; 8 %;«F SE@PNG i 1234
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TESTE DE FUNCIONAMENTO

B Antes do teste
a. Verificar se a tubagem, a drenagem e a cablagem externa foram concluidas corretamente.
b. Verificar se a alimentacéo eléctrica cumpre os requisitos; se ha fugas de refrigerante; se todos os

fios e cabos estao corretamente ligados e bem fixados.

B Teste de funcionamento
a. Apés a verificagéo, ligue o aparelho a corrente e prima os botdes do painel de controlo para verificar

se os botdes funcionam;
b. Se o ecra LCD for apresentado normalmente.

@ Notas

1. Leia atentamente este manual de instru¢des e de instalagao.

2. Nao deixe entrar ar ou sair refrigerante durante a instalagéo ou reinstalagao do aparelho.

3. Teste o funcionamento do ar condicionado depois de terminar a instalagdo e guarde o registo.

4. O aparelho de ar condicionado funciona em seguranga quando a pressao estatica ambiente é de 0.8
~1.05 pressao atmosférica padréo.

25



PAINEL DE VISUALIZAQAO
1.Visualizagao de problemas do painel de visualizag¢éo interior

BA

0%0o
000
050
§89
11
Luz de pré-
Tubo Nixie ~ Luzde Luz de aquecimento/ Luz de aviso Interruptor manual
funcionamento temporizagdo descongelagdo

Declaragao da fungdo do ecra :

Luz LED O estado da luz de funcionamento

Quando é ligada pela primeira vez, a luz de funcionamento pisca, enquanto o duplo 8 ndo se acende.
Quando o arranque é normal, a luz de funcionamento acende-se, enquanto o duplo 8 mostra a

temperatura ambiente.

Quando accionada normalmente, a luz de funcionamento acende-se, enquanto o duplo 8 mostra a
temperatura ambiente.

Quando fechado, tanto o LED como o duplo 8 apagam-se.

Luz LED O estado da luz de cronometragem

Quando a temporizagao esta definida, a luz de temporizagdo acende-se, e o flash duplo 8 mostra a
definicéo da hora no espacgo de 5 segundos, mostrando depois a temperatura ambiente.

Quando ndo ha regulagdo da hora, a luz de temporizagdo apaga-se, enquanto o duplo 8 volta ao estado
original.

Luz LED O estado da luz de descongelagio/pré-aquecimento

Quando no estado de descongelagéo, retorno do 6leo, a prova de vento frio, a luz de descongelagao/pré-
aquecimento acende-se, enquanto o duplo 8 mostra a temperatura projectada. (O one-driven-one nédo
mostra o estado de retorno do 6leo).

Quando fora do estado de descongelacéo, retorno do 6leo, & prova de vento frio, a luz de descongelagdo/pré-aquecimento
apaga-se, enquanto o duplo 8 mostra a temperatura projectada. (O One-drive-one ndo

apresenta o estado de retorno do 6leo).

Luz LED o estado da luz de aviso

Quando o duplo 8 mostra E* ou P*, as luzes de funcionamento apagam-se, enquanto a luz de aviso se acende.

2. Apresentacao de problemas da unidade exterior

(1) Durante o modo de espera, o tubo digital apresenta os nUmeros da unidade interior atualmente
ligada e em comunicagao.

(2) Quando o compressor funciona, o tubo digital apresenta o valor da frequéncia do compressor
inverter;

(3) O tubo digital apresenta dxx durante o descongelamento;
O tubo digital apresenta Cxx durante o retorno do éleo

(4) Durante a protegao contra problemas, o codigo de informagéo apresentado pelo o tubo digital &
o0 seguinte:
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

27

Cadigo " Cadigo g
de erto Conteudo do erro do erto Conteudo do erro
EO Falha de comunicagéo interior e exterior PO Protecdo do médulo IPM
El Falhg no sensor de temperatura ambiente P1 Protecao contra sobretensao e subtensaon
interior
B Falha do sensor de temperatura do P2 Proteg&o contra sobreintensidades
ventilador interior
E3 Falhg do sensor de temperatura do fancoil P3 Outras protecgdes
exterior
E4 Avaria anormal do sistema (falta de Proteg&o contra a temperatura excessiva da
fitior) P4 exaustio externa
Erro de configuracio do modelo Protecao de arrefecimento contra o
ES gurag P5 sobrearrefecimento
E6 Falha do ventilador PG/DC interior P6 Protegao contra o arrefecimento e o so
breaquecimento
B7 Falha do sensor de temperatura ambiente P7 Protegéo de aquecimento e anti-superaqueci
exterior mento
Falha do sensor de temperatura de exaustao Protecio contra temperatura exterior alta ou
E8 exterior P8 baixa
E9 Falha do médulo IPM exterior/falha do Protecdo do acionamento do compressor
acionamento do compressor P9 (carga anormal)
EA Falha no sensor de corrente exterior PA Falha de comunicag&o/conflito de modo
Eb PCB e ecré de visualizagéo Falha de FO Falha do sensor humano de infravermelhos
comunicagao
EC Falha de comunicagdo dos médulos exteriores F1 Falha do modulo da bateria
EE Falha na E EPROM do exterior " Protegéo contra falhas do sensor de
temperatura do escape
Falha d tilador DC exteri Protecao contra falhas do sensor de
EF alha do ventilador D exterior F3 temperatura do tubo exterior
_ . Protecdo anormal da circulagdo do r
EH Falha no sensor de sucgéo exterior F4 efrigerante
EP Falha no topo da caixa do compressor de E5 Protegéo PFC
exterior
Protecao contra falta/inverséo de fa se do
EU Falha no sensor de tenséo exterior F6 compressor
Ei Falha do sensor de temperatura da bobina F7 Protegéo da temperatura do modulo
) central de exterior
En Falha do sensor de temperatura da tubagem F8 . ; ; L
de ar exterior Comutagdo anémala da valvula de via rapida
E Falha do sensor de temperatura do tubo de F Mau funcionamento do circuito do sensor de
y liquido exterior 9 temperatura do médulo




RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Cadigo , Codigo .
de erro Conteudo do erro de efro Conteudo do erro

FA Defeito de detecdo da corrente de fase do Fy Avaria do pressostato de baixa pressao
compressor
Redugao da frequéncia limite da protegdo co . .

Fb ntra sobrecargas de arrefecimento e aqueci H1 Mau fglncwnamento do presséstato de alta
mento pressdo

FC Limite de protecéo de alta poténcia/red 2 Mau funcionamento do presséstato de baixa
ugao de frequéncia presséo
Limite de prote¢éo da corrente do médulo (co

FE rrente de fase do compressor) redugao da fre bf Falha do sensor TVOC
quéncia

FF L|m|te_de protega? dEll temperatura do médulo/ be Falha do sensor PM2.5
redugéo da frequéncia

FH Lfimitelde .protegéo do acionamento/redugéo da bj Falha no sensor de humidade

requéncia

P L|r'r—1|te de prot?ga(-) anti-condensagao/red bE Avaria no sensor de CO2
ucao de frequéncia

FU Ir.;r:::z;)e d;;rc;::gzz:Cr;:—congelamento/ bd Falha da ventoinha de ar fresco

Fi Limite de protecéo do sgasesdeescape/re d4 Protecéo contra & guacheia

J dugao de frequéncia

Limite de prote¢do da corrente AC externa/ "

Fn reducdo da frequéncia ds Protegédo do controlo de acesso
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RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

MAU
FUNCIONAMENTO

CAUSAS POSSIVEIS

O aparelho ndo

Falha de energia/plugue puxado.

Motor do ventilador da unidade interna/externa danificado.

Disjuntor termomagnético do compressor com defeito.

Dispositivo de protegdo ou fusiveis com defeito.

Conexdes soltas ou plugue puxado.

funciona
O mecanismo as vezes para de funcionar para proteger o aparelho.
Tensao maior ou menor que a faixa de tenséo.
Funcdo TIMER-ON (TEMPORIZADOR LIGADO) ativa.
Placa de controle eletronico danificada.
Odor estranho Filtro de ar sujo.
Egrrruelrr:?ede agua Retorno do liquido na circulagéo do gas refrigerante.

Uma névoa fina
vem da saidade ar

Isso ocorre quando o ar da sala fica muito frio, por exemplo, nos modos
“COOLING” (RESFRIAMENTO) ou “DEUMIDIFYING/DRY”
(DESUMIDIFICAR/MODO SECO).

O dispositivo faz um
barulho estranho

Este ruido é causado pela expansédo ou contragao do painel frontal devido
a variagdes de temperatura e ndo indica um problema.

Fluxo de ar insufi
ciente, quente ou
frio

Ajuste de temperatura inadequado.

Entradas e saidas de ar condicionado obstruidas.

Filtro de ar sujo.

Velocidade do ventilador no minimo.

Outras fontes de calor no quarto.

Né&o ha gas refrigerante.

O aparelho néo
responde aos
comandos

O controle remoto ndo esta proximo o suficiente da unidade interna.

As baterias do controle remoto precisam ser substituidas.

Obstaculos entre o controle remoto e o receptor de sinal na unidade interna.

A tela esta desligada

Ative fungdo LIGHT (LUZ).

Falha de energia.

Desligue
imediatamente o ar
condicionado e corte
a alimentagao
eléctrica em

caso de:

Ruidos estranhos durante a operagéao.

Placa de controle com mau funcionamento.

Fusiveis ou interruptores com defeito.

Pulverizagao de agua ou objetos dentro do aparelho.

Cabos ou plugues superaquecidos.

Odores muito fortes provenientes do aparelho.
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DIRECTRIZES DE ELIMINACAO

1

. Altura minima de instalagdo, area minima da sala (operagéo ou armazenamento) consulte o manual

de instalagéo.

. Risco de incéndio - Os dispositivos auxiliares que possam ser fontes de ignicdo nao devem ser

instalados nas condutas, exceto os dispositivos auxiliares indicados para utilizagdo com o aparelho
especifico. Ver instrugdes.

. Montar com as partes moveis mais baixas a pelo menos 2.5 m (8 pés) acima do ch&o ou do nivel do

solo.

. Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. Desligue todas as fontes de alimentagéo

eléctrica remotas antes de efetuar a manutencgéo.

. Risco de incéndio. Refrigerante inflamavel utilizado para ser reparado apenas por pessoal de

assisténcia qualificado. Nao perfure os tubos de refrigerante.

. Risco de incéndio. Eliminar corretamente de acordo com os regulamentos federais ou locais.

Refrigerante inflamavel utilizado.

. Risco de incéndio. Refrigerante inflamavel utilizado. Consulte o Manual de Reparag¢do/Guia do

Proprietario antes de tentar efetuar a manutencao deste produto. Todas as precaugdes de seguranga
devem ser seguidas.

. Risco de incéndio. Devido ao refrigerante inflamavel utilizado, siga cuidadosamente as instrucdes de

manuseamento em conformidade com os regulamentos nacionais.

30



deifsu

— U ROFR: D Eurofred S.A.

- i — Marqués de Sentmenat 97

belng efﬁaen[ 08029 Barcelona
www.eurofred.es



